DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT, FOOD AND RURAL AFFAIRS
SCOTTISH GOVERNMENT
WELSH GOVERNMENT
¢  DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT NORTHERN IRELAND

EXPO FRESH POULTRY MEAT TO GABON
EXPORTATIONGPE VIANDES FRAICHES DE VOLAILLE AU GABON

HEALTH TI No/N°®: .............
CERTIFICA BRITE

EXPORTING COUNT UNITED KINGDOM

PAYS EXPEDITEUR: YAUME-UNI

FOR COMPLETION BY:
A REMPLIR PAR:

IAL VETERINARIAN
RINAIRE OFFICIEL

I Identification of th ntification des viandes

(a) Description of the meatfDescription des viandes:

(b) Type and number of packages/Nature et ng Q es emballages:

(c) Net weight of consignment/Poids net de 1’envoi: < .

(d) Container Number/Numéro du conteneur: }/

(e) Seal Number/Numéro de sceau:

(£) Date of freezing/Date de congélation:
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IT Origin of the meat/Provenance des viandes

(a) District(s) of origin/Région(s) de provenance:
(b) Name and address of exporter/Nom et adresse de 1’expéditeur:
L 4
®(c) Name, address and veterinary approval number of slaughterhouse/Nom,

se et numéro d’agrément vétérinaire de 1’abattoir:

(d) Name, d veterinary approval number of cutting premises/
Nom, adres t éro d’agrément vétérinaire de 1l’atelier de
découpe:

A

III Destination of the meatWestination des viandes

(a) The meat was despatched from th ted Kingdom to/Les viandes ont
été expédiées du Royaume-Uni

(Country and place of destination/Pays e u de destination)
(b) Name and address of consignee/Nom et adresserduffdestinataire:
(c) Means of transportation/Moyens de transport:
IV. Health Information/Renseignements concernant la salubrité

I, the undersigned, certify that the fresh poultry meat descriffed
above meets the following requirements/Le soussigné certifie g
viandes fraiches de volaille désignées ci-dessus satisfont
exigences suivantes:

a) the poultry from which the meat was derived were subjected to pre-
slaughter health inspection and post mortem inspection under official
veterinary supervision and found fit for human consumption in
accordance with relevant European Union (EU) legislation;
les volailles dont les viandes sont 1issues ont subi une inspection
sanitaire avant abattage et une inspection post mortem sous
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supervision vétérinaire officielle et ont été reconnues propres a la
consommation humaine conformément aux reglements pertinents
actuellement en vigueur dans 1’Union européenne ;

b) the poultry were slaughtered and the meat prepared in an
establishment approved to export to the EC;
les volailles ont été abattues et les viandes ont été préparées dans
un établissement agréé pour 1’exportation vers la CE ;

the birds from which the poultry meat was derived did not originate

from holdings in an area which is under restriction due to an

X 2 outbreak of Newcastle Disease or Notifiable Avian Influenza
ccording to the criteria of the OIE);

* 19, oiseaux dont les viandes de volaille sont issues ne provenaient
d’exploitations dans une région faisant 1’objet de mesures de
rest tion en raison d’un foyer de maladie de Newcastle ou
d’i uenza aviaire a déclaration obligatoire (selon les normes de
E)

d) the p meat did not come into contact with any poultry meat not
produc i rdance with relevant European Union (EU) legislation;
les viand laille ne sont pas entrées en contact avec des
viandes de quli n’avaient pas été produites conformément aux

réglements a ement en vigueur dans 1’Union européenne;

e) under legislati i in the United Kingdom since April 1996 the
use of mammalian¥ mea nd bone meal, or feed containing it, for
feeding to farm anim ding poultry), is prohibited.
conformément a la 1égi [ en vigueur au Royaume-Uni depuis avril
1996, 1’utilisation deW la farine de viande et d’os provenant de
mammiféeres, ou tout a ent en contenant, pour 1’alimentation
d’animaux fermiers (les volaij y comprises) est strictement
interdite.

Stamp/Cachet Signed/Signé.... ...

Name in block le

Official Veterinarian

Date/Date..........cuu... Address/Adresse
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